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Abstract 
The rapid rise of large language model technologies, exemplified by platforms such as 
ChatGPT and ERNIE Bot, is driving profound changes in translation education. This report 
outlines the lifecycle and development trends of global large language models and 
examines the opportunities and challenges they present to translation education 
through a SWOT analysis. It explores adaptive strategies to navigate this era of 
technological revolution and calls for a reassessment of the role of emerging 
technologies. The report urges a comprehensive overhaul of translation education 
philosophy, the innovation of teaching models and the creation of practical pathways. 
Among the key recommendations are enhancing digital literacy for teachers and 
students, strengthening ethics education in translation technology and fostering 
synergistic development between translation education and the industrial technology 
ecosystem. 
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